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Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Zakiad Rosjoznawstwa, Literatury i Kultury Rosyjskiej

Studia
wydziat kierunek poziom| drugiego stopnia
Wydziat Filologiczny Filologia rosyjska formal| stacjonarne
modut

. o Podstawowa
specjalnosciowy

specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

dr Kinga Okroj; dr Liliana Kalita; dr hab. Monika Rzeczycka, profesor uczelni; dr hab. Diana Obolerska, profesor uczelni; dr
Katarzyna Arciszewska-Tomczak; dr Svetlana Pavlenko

Formy zajec¢, sposob ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktow ECTS
Formy zajec¢ 4
Cw. audytoryjne 30 godzin - udziat w zajeciach
Sposob realizacji zaje¢ 30 godzin - samodzielna lektura tekstow wskazanych
zajecia w sali dydaktycznej przez prowadzgcego, niezbednych do aktywnego
Liczba godzin uczestnictwa w zajeciach
&w. audytoryjne: 30 godz. 15 godzin.- przygotowanie projektéw i ich
prezentacja

25 godzin - przygotowanie do egzaminu i egzamin
Razem: 100 godzin = 4 ECTS

Termin realizacji przedmiotu

2024/2025 zimowy
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
- obowigzkowy - polski w wymiarze 20.00%
- fakultatywny (do wyboru) - rosyjski w wymiarze 80.00%
Metody dydaktyczne Forma i sposoéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

wymagania egzaminacyjne

- Analiza tekstéw z dyskusjag, Sposéb zaliczenia

- Analiza zdarzen krytycznych (przypadkéw)

- Dyskusja Egzamin

Formy zaliczenia
- Praca w grupach

- wykonanie pracy zaliczeniowej - projekt lub prezentacja
- egzamin pisemny z pytaniami (zadaniami) otwartymi
- wykonanie pracy zaliczeniowej - przeprowadzenie badan i prezentacja
ich wynikow
Podstawowe kryteria oceny
Student otrzymuje oceng na podstawie:
* pozytywnej oceny z egzaminu (70%),
* przygotowania i zaprezentowania pracy krytycznej (20%),
» aktywnego udziatu w zajeciach (10%).

Sposéb weryfikacji zatozonych efektow uczenia sie
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zaktadany efekt ksztatcenia Analiza(ﬁ:;:r;:gyv:;/cznych Analiza tekstow z dyskusjg Egzamin
Wiedza

K_WO03 X

K_WO07 X X X
Umiejetnosci

K_U01 X X X

K_U02 X X X

K_U06 X X X
Kompetencje

K_KO01 X X

K_K06 X X

Okreslenie przedmiotéw wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Wybor przedmiotu

B. Wymagania wstepne
Znajomos¢ jezyka rosyjskiego na poziomie umozliwiajgcym swobodne czytanie tekstow analizowanych na zajeciach oraz literatury krytycznej
Cele ksztatcenia

Wyposazenie studenta w aparat pojeciowy i badawczy oraz narzedzia niezbedne do krytycznego odbioru tekstéw kultury oraz samodzielnego
dokonywania procesow interpretacyjnych.
Wyksztatcenie kompetencji w zakresie rozumienia, odczytywania, ujmowania i krytycznego odbioru rozmaitych tekstéw kultury na poziomie znaczen
socjologicznych, antropologicznych, dostownych, symbolicznych, metaforycznych, alegorycznych, aksjologicznych.
Doskonalenie swojego warsztatu kreatywnego myslenia, pogtebianie wiedzy i umiejetnosci z zakresu wyrazania i argumentowania swojego zdania w
dyskusjach (praca nad sztukg argumentaciji).
Rozwijanie umiejetnosci oceny i wartosciowania roznorodnych tekstow kultury, a takze faczenia faktow, motywow, symboli, toposéw.
Zaakcentowanie ich ciggtosci, korespondenciji i transformac;i.
Wykorzystanie w praktyce przedstawionych na zajeciach narzedzi analityczno-interpretacyjnych. Przygotowanie i prezentacja samodzielnie
wykonanej pracy z zakresu interpretacji wybranego tekstu kultury (z zakresu tresci programowych).

Tresci programowe

Pojecia kultury, tekstu kultury, interpretacji, analizy pojmowane w szerokim rozumieniu. Historia idei (w ujeciu A. Lovejoya) jako metoda badawcza
przy interpretacji tekstéow kultury; powstawanie, kontynuacje i transformacje, zachodzace w ramach idei; wzajemny wptyw i przenikanie sie idei i
tekstow kultury. Kultura jako komunikacja; kwestie duchowe zwigzane z kulturg i dziatalnoscig cztowieka; odczytywanie i warto$ciowanie wytworow
kultury; wptyw cztowieka na kulture i kultury na cztowieka; aspekty socjologiczne, antropologiczne, symboliczne, aksjologiczne zwigzane z tekstami
kultury.
Szczegotowe zagadnienie realizowane podczas zaje¢: bajka, maska, lalka, film, ekranizacja, serial, graffiti, teatr, biblioteka, cmentarz, miasto,
komiks, piosenki, memy, fotografia, programy telewizyjne, reklamy, gry komputerowe, ksigzka, moda, Internet / portale spotecznosciowe.
Prowadzacy ma prawo kazdorazowo uaktualnia¢ tresci programowe przedmiotu.

Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (zdania egzaminu):

A.1. wykorzystywana podczas zajeé

Antropologia kultury: zagadnienia i wybor tekstéw, oprac. G. Godlewski; wstep i red. A. Mencwel. Warszawa 2000.
Bettelheim B., Cudowne i pozyteczne. O znaczeniach i warto$ciach basni, przet. D. Danek, Warszawa 1996.

Drabarek B., Rowinska I., Dzieto filmowe jako tekst kultury, Kielce 2004.

Eco U., Interpretacja i nadinterpretacja, przet. T. Bieron, Krakéw 2008.

Fiotek-Lubczynska B., Film, telewizja i komputery w edukacji humanistycznej: o audiowizualnych tekstach kultury, Krakéw 2004.
Flusser V., Kultura pisma. Z filozofii stowa i obrazu, przet. P. Wiatr, Warszawa 2018.

Gotebiewska M., Demontaz atrakcji. O estetyce audiowizualnosci, Gdansk 2003.

Handke R., Poetyka dziefa literackiego. Instrumenty lektury, Warszawa 2008

Stawinski J., Miejsce interpretacji, Gdansk 2006.

Sontag S., Przeciw interpretacii i inne eseje, przet. M. Pasicka, A. Skucifiska, D. Zukowski, Krakéw 2002.

HocToesckuin ®. M., MpecTynneHve n HakazaHve. Poman-komuke, unn. A. Kopkoc, agant. 1. Manposutu, Mocksa 2014.
TaBoxon J1., Benvkas uenb 6biTusi uctopust nuaeu, nep. B. CodhpoHoB-AHTOMOHM, Mocksa 2001.

JlotmaH 0. CTpykTypa XyaoxecTBeHHOro TekcTa, https://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Literat/Lotman/_Index.php.
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Mponn B. A., Victopnyeckne kopHu BonwebHon ckasku, JleHnHrpag 1986.

Mponn B. A., Mopdonorus cka3sku, Mocksa 1969.

PomanoBa H. B., Kykna kak acteTuyeckuin TekCT KynbTypbl: cneuudmka a3bika, ,BecTHnk MockoBCKOro rocy4apCTBEHHOIO yHUBEpPCUTETa KynbTypbl U
nckyccts” 2011.

Xopskosa J1. A. MeToavka nHTepnpeTauum TeKCTa kak peHOMeHa KynbTypbl. ,Apocnasckuii negarorndeckuii BectHnk” 2011, Ne 2, 1. 11

B. Literatura uzupetniajgca

Barthes R., Swiatto obrazu. Uwagi o fotografii, przet. J. Trznadel, Warszawa 1996.

Bauman Z., Wieloznaczno$é nowoczesna, nowoczesnos$é wieloznaczna, Warszawa 1995.

Dorren G., Babel. W dwadzies$cia jezykow dookota $wiata, przet. A. Sak, Krakéw 2019.

Eco U., O bibliotece, przet. A. Szymanowski, Warszawa 2007.

Eco U., W poszukiwaniu jezyka uniwersalnego, przet. W. Solinski, Gdansk, Warszawa 2002.

Elaine B., Longhurst B., Mccracken S., Ogborn M., Greg S., Wstep do kulturoznawstwa, przet. M. Kaczynski, J. Lozinski, T. Rosinski, Poznan 2007.
Fiske J., Zrozumie¢ kulture popularng, przet. K. Sawicka, Krakow 2010.

Flusser V., Ku filozofii fotografii, przet. J. Maniecki, Warszawa 2015.

Goethe J. W., Basn, przet. M. Sotek, Krakéw 2005.

Huizinga J., Homo ludens. Zabawa jako zrodto kultury, przet. M. Kurecka, W. Wirpsza, Warszawa 2007.

Janiak A., Nowe funkcje kulturowe wirtualnych nekropolii, [w:] WWW — w sieci metafor. Strona internetowa jako przedmiot badan naukowych,
Wroctaw 2008.

Jankowicz G., Blizny. Eseje, Wroctaw 2019.

Kolbuszewski J., Cmentarze, Wroctaw 1996.

Kolbuszewski J., Cmentarz jako tekst kultury, ,Odra” 1981, nr 11.

Kopalinski W., Stownik symboli, Warszawa 1990.

Markiewicz H., Jeszcze dopowiedzenia. Rozprawy i szkice z wiedzy o literaturze, Krakéw 2008.

Markiewicz H., O falsyfikowaniu interpretaciji literackich, ,Pamietnik Literacki: czasopismo kwartalne poswigcone historii i krytyce literatury polskiej
1996, nr 87/1.

Markiewicz H., Wymiary dzietfa literackiego, Krakéw — Wroctaw, 1984.

Maska. Zakrywanie i odkrywanie pomiedzy Wschodem i Zachodem, red. i wstep W. Mond-Koztowska, Gdansk 2016.

Moch W., Street art i graffiti. Litery, stowa i obrazy w przestrzeni miasta, Bydgoszcz 2016.

Osika G., Graffiti — znaki miasta, ,Zeszyty Naukowe Politechniki Slaskiej” 2008, z. 43.

Rzepinska M., Historia koloru w dziejach malarstwa europejskiego, Krakow 1983.

Rynck de P., Jak czyta¢ malarstwo: rozwigzywanie zagadek, rozumienie i smakowanie dziet dawnych mistrzéw, przet. P. Nowakowski, Krakéw 2005.
Stangret P., Artysta jako tekst, Wydawnictwo Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego 2019.

Sztompka P., Socjologia wizualna: fotografia jako metoda badawcza, Warszawa 2005.

Szyjkowska-Piotrowska A., Po-twarz. Przekraczanie widzialnosci w sztuce i filozofii, Gdansk — Warszawa 2015.

AdraHacbeB A. H. HapogHble pycckue ckasku, T. 1-3, Mocksa 1984-1985.

OuHep E.B., SnekTpoHHas kHWra kak hopmMa KHWXKHOW KOMMyHMKauuun, , BecTHuk BaTckoro rocygapcteeHHoro yHusepcuteta” 2017.

Metc ., UckyccTeo namsaTy, nep. E. MansiwkuH, CaxkT-MeTep6ypr 1997.

KanguHckun B. B., O gyxoBHOM B uckyccTBe, https://royallib.com/read/kandinskiy_vasiliy/o_duhovnom_v_iskusstve.html#0.

Capgyp H. H., YygHas 6aba, http://lit.lib.ru/s/sadur_n_n/text_0030.shtml.

CwmupHoBoi I1., Manenepunsl ., Oatneson I., MNonynapHas uctopus Teatpa,
https://books.google.pl/books?hl=pl&Ir=&id=Ed7PAAAAQBAJ&oi=fnd&pg=PT10&dg=uncropusa+reatpa&ots=6 UGJuvjsMW&sig=CVkaJjqV7DVODrKE
YMqgLFbODmwO&redir_esc=y#v=onepage&q=ucrtopun%20teartpa&f=false.

Prowadzacy zajecia ma prawo kazdorazowo uaktualnia¢ wykaz literatury.

Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza
K_WO03, K_W07 K_WO03, K_W07
K_U01, K_U02, K_U06 Student:
K_K01, K_KO06 * ma uporzadkowang wiedze filologiczna, obejmujaca terminologie, teorie i

metodologie w zakresie nauki o literaturze i kulturze, niezbedng do
przeprowadzania gruntownego i krytycznego procesu badania, analizy i
interpretacji wybranych tekstow kultury (K_WO03);
« dostrzega interdyscyplinarno$¢ wybranych tekstéw kultury, ktérych analize i
interpretacje przeprowadza, korzystajac z roznych perspektyw
naukowych (K_WQ7).
Umiejetnosci

K_U01, K_U02, K_U06
Student:
+ potrafi samodzielnie wyszukiwa¢, analizowac, ocenia¢, selekcjonowac i
integrowaé wiedze z wykorzystaniem réznych zrodet zgodnie ze wskazéwkami
opiekuna naukowego oraz formutowac na tej podstawie krytyczne sady na
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temat analizowanych tekstow kultury (K_U01);

« posiada pogtebione umiejetnosci badawcze, obejmujace analize prac innych
autorow, synteze réznych idei i pogladéw, dobér metod i konstruowanie
narzedzi badawczych, opracowanie i prezentacje wynikéw, pozwalajace na
oryginalne wyniki analizy i interpretacji roznych tekstéw kultury (K_U02);

* posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem
wiasnych pogladéw oraz pogladéw innych autoréw, formutowania wnioskow
oraz tworzenia syntetycznych analiz wybranych tekstow kultury(K_UQ6).

Kompetencje spoteczne (postawy)

K_K01, K_K06

Student:
* ma $wiadomos¢ zakresu swojej wiedzy filologicznej oraz powigzania jej z

wiedzg z zakresu dyscyplin pokrewnych, niezbednych do przeprowadzenia
wiasciwej analizy tekstéw kultury (K_KO01);

» podejmuje samodzielng refleksje i potrafi przeprowadzi¢ krytyczng analize i
interpretacje roznych rodzajow tekstow kultury, stosujgc oryginalne podejscia,
uwzgledniajac nowe osiggniecia humanistyki w celu okreslenia ich znaczen,
oddziatywania spotecznego, miejsca w procesie historyczno-kulturowym i

historyczno-literackim (K_KO06).

Kontakt

kinga.okroj@ug.edu.pl
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